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improve your life

ARGO DELUXE

EINZEL SPLIT-KLIMA GERATE — R32

BENUTZERHANDBUCH UND INSTALLATIONSHANDBUCH

INNENGERAT AUSSENGERAT
ARGO DELUXE 9000 Ul ARGO DELUXE 9000 UE
ARGO DELUXE 12000 Ul ARGO DELUXE 12000 UE
ARGO DELUXE 18000 Ul ARGO DELUXE 18000 UE
ARGO DELUXE 24000 Ul ARGO DELUXE 24000 UE

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Installation und Inbetriebnahme der Klimaanlage sorgféltig durch und bewahren Sie sie
zum spateren Nachschlagen auf.
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ANFORDERUNGEN AN DAS INSTALLATIONS- UND WARTUNGSPERSONAL

Alle Mitarbeiter, die Installations- und/oder Wartungsarbeiten an den Geraten durchfiihren, missen gemaR der Verordnung (EU) Nr.
517/2014, umgesetzt durch das D.P.R. Nr. 146/2018, uber eine PEF-Zulassung (European Refrigerators License) verfigen. Wenn ein
anderer Techniker fur die Wartung und Reparatur der Gerste erforderlich ist, muss dieser von einer Person beaufsichtigt werden, die fur
die Verwendung brennbarer Kaltemittel qualifiziert ist. Die Reparatur muss gemaR der vom Hersteller des Gerits angegebenen Methodik
durchgefihrt werden. Wenn Sie die Klimaanlage installieren, umstellen oder warten mussen, wenden Sie sich bitte zunichst an lhren
Handler oder Ihr értliches Servicecenter, um das weitere Vorgehen zu kliren. Die Klimaanlage darf nur von autorisiertem Personal
installiert, umgestellt oder gewartet werden. Andernfalls kann es zu schweren Schiden, Verletzungen oder zum Tod kommen.
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE
-

Gerat mit brennbarem Lesen Sie vor der Verwendung
Gas R32. des Gerdts die
Bedienungsanleitung.

Lesen Sie vor der Installation des Lesen Sie vor der Reparatur des Geréts die
Gerats die Installationsanleitung. Wartungsanleitung.

DAS KALTEMITTEL R32

®  Um die Funktion der Klimaanlage zu gewabhrleisten, zirkuliert ein spezielles Kaltemittel im System. Das Kaltemittel ist das Fluorid R32 =
GWP (Treibhauspotenzial). Dieses Kaltemittel ist brennbar und geruchlos. Unter bestimmten Bedingungen kann es zu Explosionen
kommen, jedoch ist die Entflammbarkeit dieses Kaltemittels sehr gering und es kann nur durch Feuer entziindet werden.

® |m Vergleich zu anderen gangigen Kaltemitteln ist R32 ein umweltfreundliches Kaltemittel, das die Ozonschicht nicht schadigt und den
Treibhauseffekt weniger beeinflusst. R32 hat sehr gute thermodynamische Eigenschaften, die zu einer sehr hohen Energieeffizienz
flhren. Die Gerate bendtigen daher weniger Fillung.

Warnung:

Versuchen Sie nicht, den Abtauvorgang zu beschleunigen oder das Gerat auf andere als die vom Hersteller empfohlenen Weise zu reinigen.
Sollte eine Reparatur erforderlich sein, wenden Sie sich an lhren nachstgelegenen autorisierten Argoclima-Kundendienst. Reparaturen
durch nicht qualifiziertes Personal konnen geféhrlich sein. Das Gerat muss in einem Raum aufbewahrt werden, in dem keine standig in
Betrieb befindlichen Ziindquellen vorhanden sind. (z. B. offene Flammen, ein in Betrieb befindliches Gasgerdt oder eine in Betrieb
befindliche elektrische Heizung). Nicht durchstechen oder verbrennen. Das Gerdt muss in einem Raum mit einer Bodenflache von mehr als
X m’" aufgestellt, betrieben und gelagert werden (Siehe Tabelle ,a“ im Abschnitt ,Sicherer Betrieb mit brennbaren Kiltemitteln fir den
Raum X.) Bei Reparaturen an Geraten, die mit dem brennbaren Gas R32 befiillt sind, sind ausschlieBlich die Anweisungen des Herstellers zu
befolgen. Beachten Sie, dass Kaltemittel geruchlos sind.

i &
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SICHERHEITSHINWEISE

A WARNUNG

® Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankter
korperlicher, sensorischer oder geistiger Leistungsfahigkeit oder mangelnder
Erfahrung und Kenntnis verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder
eine Unterweisung in der sicheren Verwendung des Gerats erhalten haben und
die damit verbundenen Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht ohne Aufsicht
von Kindern erfolgen.

® Das Klimagerat muss geerdet sein. Eine unvollstandige Erdung kann zu
Stromschlagen fuhren. Verbinden Sie den Erdungsdraht nicht mit der Gasleitung,
der Wasserleitung, dem Blitzableiter oder dem Erdungsdraht des Telefons.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie die Stromversorgung, wenn
das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass die Fernbedienung und das Innengerat nicht nass werden
oder zu viel Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Andernfalls kann es zu einem
Kurzschluss kommen.

® Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
seinem Kundendienst oder einer dahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

® Schalten Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht mit nassen Handen aus. Dies
kann zu einem Stromschlag fiihren.

e Verwenden Sie die Steckdose nicht gemeinsam mit anderen Elektrogeraten. Andernfalls
kann es
zu einem Stromschlag, sogar zu einem Brand oder einer Explosion fihren.

® Schalten Sie das Gerat immer aus und trennen Sie es von der Stromversorgung,

bevor Sie Wartungs- oder Reinigungsarbeiten durchfiihren. Andernfalls kann es
zu einem Stromschlag en oder Schaden kommen.

® Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Das Ziehen am Netzkabel kann zu schweren
Stromschlagen fihren.

® Warnung: An ein Gerat angeschlossene Leitungen diirfen keine Ziindquellen
enthalten.

® |nstallieren Sie die Klimaanlage nicht an Orten, an denen brennbare Gase oder
Flissigkeiten vorhanden sind. Der Abstand zwischen ihnen sollte mehr als 1 m
betragen. Es kann zu Branden oder sogar Explosionen kommen.

e Verwenden Sie keine fllissigen oder &atzenden Reinigungsmittel, um die
Klimaanlage abzuwischen, und sprihen Sie kein Wasser oder andere
Flissigkeiten darauf.

® Versuchen Sie nicht, die Klimaanlage selbst zu reparieren. UnsachgemaRe
Reparaturen kénnen zu Branden oder Explosionen fiihren. Wenden Sie sich fir
alle Serviceleistungen an einen qualifizierten Servicetechniker.

e Verwenden Sie die Klimaanlage nicht bei Gewitter. Die Stromversorgung muss
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rechtzeitig unterbrochen werden, um Gefahren zu vermeiden.

® Stecken Sie keine Hande oder Gegenstande in die Luftein- oder -ausldsse. Dies
kann zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren.

® Bitte Uberprifen Sie, ob der installierte Stander fest genug steht. Wenn er
beschadigt ist, kann das Gerat umfallen und Verletzungen verursachen.

® Blockieren Sie nicht die Luftein- oder -ausldasse. Andernfalls wird die Kihl- oder
Heizleistung beeintrachtigt und das Gerat kann sogar ausfallen.

® Die Klimaanlage darf nicht gegen das Heizgerat blasen. Andernfalls kommt es zu
einer unvollstandigen Verbrennung, was zu einer Vergiftung fiihren kann.

® Das Gerdat muss gemadld den nationalen Vorschriften fir die Verkabelung
installiert werden. Um mogliche Stromschlage zu vermeiden, muss ein
Fehlerstromschutzschalter mit Nennleistung installiert werden.

e Offnen Sie Fenster und Tiiren nicht fir ldngere Zeit, wenn die Klimaanlage in
Betrieb ist. Andernfalls wird die Kiihl- oder Heizleistung beeintrachtigt.

e Stellen Sie sich nicht auf das Aullengerdt und legen Sie keine schweren
Gegenstande darauf. Dies kann zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren.
® Verwenden Sie die Klimaanlage nicht fiir andere Zwecke, wie zum Trocknen von

Kleidung, zur Aufbewahrung von Lebensmitteln usw.

® Richten Sie die kalte Luft nicht Gber einen langeren Zeitraum auf den Korper. Dies
kann zu einer Verschlechterung I|hres korperlichen Zustands und zu
Gesundheitsproblemen fuhren.

® Stellen Sie eine geeignete Temperatur ein. Es wird empfohlen, dass der
Temperaturunterschied zwischen Innen- und Aullentemperatur nicht zu grof$ ist.
Durch eine angemessene Anpassung der eingestellten Temperatur kann
Stromverschwendung vermieden werden.

e Wenn |hre Klimaanlage nicht mit einem Netzkabel und einem Stecker
ausgestattet ist, muss ein explosionsgeschitzter Allpolschalter in die feste
Verkabelung eingebaut werden, wobei der Abstand zwischen den Kontakten
mindestens 3,0 mm betragen muss.

Sicherungstyp: T3.15AH250V, der durch die Sicherung fliekRende Strom darf 3,15 A
nicht Uberschreiten. Bei Klimaanlagen, die fest an eine Steckdose angeschlossen
sind, muss die Leitung mit einem Netzschalter ausgestattet sein. Der Stromschalter
muss einpolig sein, mit einem Kontaktabstand von mehr als 3 mm und einem
Restnennwert von nicht mehr als 30 mA. Der Stromkreis muss mit einer
Fehlerstromschutzvorrichtung und einem Luftschalter ausgestattet sein, dessen
Nennleistung mehr als das 1,5-fache des maximalen Stroms betragen sollte.
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INFORMATIONEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG DES PRODUKTS GEMASS DER
EUROPAISCHEN RICHTLINIE 2012/19/EU

Am Ende seiner Lebensdauer darf dieses Geradt nicht als Hausmdill entsorgt werden. Es muss zu einer speziellen
kommunalen Sammelstelle oder zu einem Handler gebracht werden, der diesen Service anbietet. Durch die getrennte
Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten werden mogliche negative Auswirkungen auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit durch unsachgemaBe Entsorgung vermieden und die Wiederverwertung der Bestandteile
ermoglicht, wodurch erhebliche Energie- und Ressourceneinsparungen erzielt werden kénnen. Um die Pflicht zur
getrennten Entsorgung dieses Gerdts zu unterstreichen, ist das Produkt mit einer durchgestrichenen Miilltonne
gekennzeichnet.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

BETRIEBSBEREICH

Khlbetrieb: von -15 °C bis +53 °C (AuRentemperatur) Heizbetrieb:
von -30 °C bis +32 °C (AuBentemperatur) Einstellbereich der
Raumtemperatur: 16 °C - 32 °C

®  Beizu hohen Temperaturen kann die Klimaanlage die automatische Schutzvorrichtung aktivieren, sodass die Klimaanlage abgeschaltet
wird.
®  Beizu niedrigen Temperaturen kann der Warmetauscher der Klimaanlage einfrieren, was zu Wassertropfen
oder andere Stérungen.
®  Beilangerer Kiihlung oder Entfeuchtung mit einer relativen Luftfeuchtigkeit von tiber 80 % (Turen und Fenster sind gedffnet)
kann es in der Nahe des Luftaustritts zu Kondensation oder Tropfenbildung kommen.
HINWEISE ZUR HEIZFUNKTION
®  Wenn die Heizfunktion gestartet wird, lauft der Ventilator des Innengerats nicht sofort, um zu vermeiden, dass
nicht ausreichend erwdrmte Luft in den Raum gelangt.
®  Beisehr niedrigen AuRentemperaturen und hoher Luftfeuchtigkeit kann sich Eis am Warmetauscher des
AuBengerat. In diesem Fall startet die Klimaanlage die Abtaufunktion.
®  Waihrend des Abtauvorgangs schaltet die Klimaanlage die Heizung flir etwa 5 bis 12 Minuten aus.
®  Waihrend der Abtauung kann Dampf aus dem AuRengerat austreten. Dies ist keine Fehlfunktion, sondern eine Folge der schnellen Abtauung.
L J

Die Heizung wird nach Abschluss der Abtauung wieder aufgenommen.

HINWEISE ZUM AUSSCHALTEN

Wenn die Klimaanlage ausgeschaltet wird, kann das Gerat noch einige Minuten lang weiterliiften, um die Batterie des Innengeréts zu
trocknen.

NOTBETRIEB

Wenn die Fernbedienung defekt ist, verwenden Sie die Notfalltaste unter der Frontblende des
Innengerats (siehe Abbildung).

Wenn diese Taste bei ausgeschaltetem Gerat gedriickt wird, schaltet die Klimaanlage in den
Automatikbetrieb.

Notfalltaste

EINSTELLUNG DER LUFTSTROMRICHTUNG
Das Gerat ist mit einer automatischen vertikalen und horizontalen Schwenkfunktion der Luftverteilungslamellen ausgestattet.
Anweisungen zur Verwendung finden Sie in den Abschnitten 9 und 10 des Abschnitts ,BESCHREIBUNG DER TASTEN*.

Hinweis: Bewegen Sie die Luftklappe nicht manuell, da dies den automatischen Schwenkmechanismus beschadigen kann.
Stecken Sie niemals lhre Hande in das Innengerat, wenn die Klimaanlage in Betrieb ist.
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BESCHREIBUNG DER TEILE
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Hinweis: Alle Abbildungen in dieser Anleitung dienen nur zur Veranschaulichung. Ihr Klimagerat kann geringfigig
unterscheiden. Die tatsachliche Form ist maRgebend.
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FERNBEDIENUNG BEDIENUNGSANLEITUNG

Wenn Sie die Fernbedienung zum ersten Mal verwenden, legen Sie die Batterien ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat
,+“und ,-“ richtig zu legen. Befolgen Sie zum Einlegen der Batterien die folgenden Anweisungen:

e  (ffnen Sie das Batteriefach, indem Sie die Klappe nach auBen schieben (siehe Pfeilrichtung in Abb. 1).

®  Legen Sie zwei neue Batterien ein und achten Sie dabei auf die Polaritét (Abb. 2).

®  Setzen Sie die Abdeckung wieder in das Batteriefach ein (siehe Pfeilrichtung in Abb. 3).

Abb. 1 Abb. 2 Abb. 3

®  Richten Sie die Fernbedienung immer auf den Empfanger der Klimaanlage; sie muss sich innerhalb von 8 Metern vom Empfanger
befinden und es diirfen keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Signalempfanger des Geréts sein.

®  Werfen Sie die Fernbedienung nicht auf den Boden, vermeiden Sie das Eindringen von Wasser oder anderen Fliissigkeiten und setzen
Sie sie nicht schlechtem Wetter, direkter Sonneneinstrahlung oder anderen Warmequellen aus.

®  Beieiner Fehlfunktion oder wenn das Display ausgeht oder sich zurlicksetzt, nehmen Sie die Batterien fiir 30 Sekunden aus der
Fernbedienung und legen Sie sie dann wieder ein. Wenn sie immer noch nicht funktionieren, ersetzen Sie sie.

®  Wenn Sie die Batterien austauschen, mischen Sie keine neuen mit alten oder anderen Batterietypen, da dies zu einer Fehlfunktion der Fernbedienung
fuhren kann.
zu einer Fehlfunktion der Fernbedienung fiihren.

®  Beildngerer Nichtbenutzung sollten Sie die Batterien entfernen, um ein Auslaufen zu vermeiden.

®  Die Batterien missen gemal den geltenden Vorschriften ordnungsgemaR entsorgt werden.

INFORMATIONEN ZUR ORDNUNGSGEMASSEN ENTSORGUNG VON BATTERIEN GEMASS DER EUROPAISCHEN
RICHTLINIE 2006/66/EG UND DEN ANDERUNGEN DURCH DIE RICHTLINIE 2013/56/EU

Ersetzen Sie die Batterien, wenn sie leer sind. Am Ende ihrer Lebensdauer missen Batterien getrennt vom unsortierten
Abfall entsorgt werden. Sie missen zu daflr vorgesehenen Recyclingstellen gebracht oder an einen Handler zuriickgegeben
werden, der diesen Service anbietet. Die getrennte Entsorgung von Batterien tragt dazu bei, die potenziellen schadlichen
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit durch unsachgemaRe Entsorgung zu verringern und
ermoglicht auBerdem die Rickgewinnung und das Recycling von Bestandteilen, wodurch erhebliche Energie und
Ressourcen eingespart werden. Die Verpflichtung zur getrennten Entsorgung ist durch das Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf dem Gerat gekennzeichnet. Die unsachgeméaRe Entsorgung des Produkts durch den Benutzer wird gemaR
den geltenden Vorschriften mit Verwaltungsstrafen geahndet.
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BESCHREIBUNG DER TASTEN

anqo).

1. Ein-/Aus-Taste
Driicken Sie diese Taste, um das Gerat ein- oder auszuschalten. Mit dieser Taste kdnnen Sie auch den Timer und die SLEEP-Funktion zurlicksetzen.

2. MODE-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Betriebsmodus auszuwéahlen: AUTO (automatisch) — COOL (Kiihlen) — DRY (Entfeuchten) — HEAT
(Heizen) — FAN (LUften), gemaR der folgenden Reihenfolge:

C AUTO —COOL— DRY — HEAT—FAN )

3. TIMER-Taste
Bei eingeschalteter Klimaanlage driicken Sie diese Taste, um die TIMER-Funktion zu deaktivieren, bei ausgeschalteter Klimaanlage, um
sie zu aktivieren. Wenn die Taste gedrickt wird, blinkt auf dem Display die Anzeige ,,ON (OFF)“. Dricken Sie die Tasten ,,+“ und ,,-“, um
den Timer einzustellen. Mit jedem Tastendruck erhoht oder verringert sich der Auswahlintervall um 0,5 h. Der einstellbare Bereich
liegt zwischen 0,5 und 24 h. Driicken Sie die Taste ,, TIMER” erneut, um die Funktion zu aktivieren. Das Symbol ,,ON (OFF)“ hort auf zu
blinken. Wenn die Taste ,, TIMER” nicht innerhalb von 10 Sekunden gedrickt wird, wahrend das Symbol ,,ON (OFF)“ auf dem Display
blinkt, wird die TIMER-Funktion deaktiviert. Wenn die TIMER-Funktion aktiv ist, wird sie durch Driicken dieser Taste deaktiviert.

4. HEAT-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den Heizmodus zu aktivieren.

5. COOL-Taste
Driicken Sie diese Taste, um den KiihImodus zu aktivieren.

6. SPEED-Taste
Bei eingeschaltetem Gerit und im Modus KUHLEN oder HEIZEN driicken Sie diese Taste, um die Liiftergeschwindigkeit gemaR der
folgender Reihenfolge:

— Low —Mid —~ High— Turbo —~ Auto
(n) (vrl) (vntlly  (TURBO)  (AUTO)
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Im Modus FAN (Liftung) kann die Luftergeschwindigkeit zwischen Niedrig, Mittel und Hoch gewahlt werden, die Turbo-Geschwindigkeit
kann jedoch nicht eingestellt werden.

Im AUTO-Modus (Automatik) kdnnen Sie die Ventilatorgeschwindigkeit auswahlen und die Turbo-Geschwindigkeit einstellen.
Im DRY-Modus (Entfeuchtung) kann die Liftungsgeschwindigkeit nicht ausgewahlt werden.

7. Tasten, +“

10.

Driicken Sie die Tasten + oder -, um die gewlinschte Raumtemperatur zwischen 16 °C und 32 °C einzustellen; das Display zeigt die
Uhrzeit an und andert sich bei jedem Tastendruck. Mit jeder Taste ,+“ wird die Temperatur um 1 °C erh6ht, mit jeder Taste ,,-“
um 1 °C verringert.

Hinweis: Im AUTO- und FAN-Modus kann die Temperatur nicht eingestellt werden.

MENU / OK-Taste

Driicken Sie die Menii-Taste, um die verfiligbaren Funktionen auszuwahlen und auf der Fernbedienung anzuzeigen. Auf dem Display
der Fernbedienung werden die Anzeigen HEALTH, ECO, SLEEP, SILENCE, DISPLAY, LIGHT und IFEEL angezeigt.

Verwenden Sie die Tasten + - oder die Tasten L/R SWING oder U/D SWING, um die gewiinschte Funktion im Meni zu aktivieren.
Nachdem Sie die gewiinschte Funktion ausgewahlt haben, driicken Sie OK, um lhre Auswahl zu bestatigen. Bei jedem Driicken der
Tasten + - oder L/R SWING - U/D SWING leuchtet das Symbol fir die ausgewahlte Funktion auf dem Display auf.

L/R SWING-TASTE Horizontale Schwenkung

Driicken Sie diese Taste kurz, um die horizontale Schwenkbewegung der Luftklappen zu aktivieren. Driicken Sie diese Taste erneut, um
die Funktion zu deaktivieren. Halten Sie die Taste 3 Sekunden lang gedrickt und driicken Sie sie erneut, um die Klappenposition zu
fixieren.

U/D SWING Vertikalschwenk
Driicken Sie diese Taste kurz, um die vertikale Schwingung der Luftzufuhrklappen zu aktivieren. Driicken Sie diese Taste erneut, um

die Funktion zu deaktivieren.

Bei eingeschaltetem Gerat die Taste 3 Sekunden lang gedrickt halten und dann erneut driicken, um den festen Schwenkwinkel
zwischen den 5 méglichen Positionen einzustellen (die fiinfte Position entspricht ,Quiet”). Um diese Funktion zu deaktivieren, halten
Sie diese Taste 3 Sekunden lang gedriickt.

Funktionen, die Gber die Menitaste aktiviert werden kénnen

HEALTH-Funktion
Funktion nicht verfuigbar.

ECO-Funktion

Bei eingeschaltetem Geréat driicken Sie die Menitaste und wahlen Sie mit den Tasten+ oder - und U/D SWING oder L/R SWING die
ECO-Funktion aus. Driicken Sie dann OK auf der entsprechenden Anzeige auf dem Display. Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken
Sie erneut die Mendtaste und die Auswahltasten und dann OK auf der ECO-Anzeige, die sich ausschaltet. Im COOL-Modus aktiviert das
Gerat den ECO-Modus, der mit dem niedrigsten Stromverbrauch arbeitet und sich nach 8 Stunden automatisch ausschaltet. Im COOL-
Modus hangt die Frequenzreduzierung von der Differenz zwischen der Raumtemperatur und der eingestellten Temperatur ab. Wenn
Sie den Modus andern oder die Fernbedienung ausschalten, wird die ECO-Funktion automatisch deaktiviert.

SLEEP-Funktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerét die Meni-Taste und wahlen Sie mit den Tasten + - und U/D SWING oder L/R SWING die SLEEP-
Funktion aus, indem Sie auf die entsprechende Anzeige auf dem Display driicken. Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie
erneut die Meni-Taste und die Auswahltasten und driicken Sie OK auf die Anzeige SLEEP, die erlischt.

Durch Driicken der Taste SLEEP wird das Display ausgeschaltet.

Nach Einstellung des Schlafmodus in der Kihlfunktion erhoht sich die Temperatur innerhalb einer Stunde um 1 °C und nach einer
weiteren Stunde automatisch erneut um 1 °C. Nach Einstellung des Schlafmodus in der Heizfunktion sinkt die Temperatur innerhalb
einer Stunde um 2 °C und nach einer weiteren Stunde automatisch erneut um 2 °C. Die Liftergeschwindigkeit wird automatisch auf
die niedrigste Stufe geschaltet, um einen moglichst leisen Betrieb wahrend der Nacht zu gewéhrleisten. Nach 10 Stunden Betrieb im
Schlafmodus kehrt das Klimagerat zu seinen vorherigen Funktionen zuriick und schaltet sich automatisch aus. Dieser Modus kann
nicht im Ventilator- und Automatikmodus aktiviert werden.

SILENCE-Funktion

Bei eingeschaltetem Gerat driicken Sie die Menitaste und wiahlen Sie mit den Tasten ,, + “ und ,,U/D SWING" oder ,,L/R SWING* die
Funktion ,,SILENCE” aus. Driicken Sie anschlieRend auf ,,0K“ auf der entsprechenden Anzeige auf dem Display. Um diese Funktion zu
deaktivieren, driicken Sie erneut die Menutaste und die Auswahltasten und driicken Sie OK auf der Anzeige ,SILENCE“, die dann
erlischt. Mit dieser Funktion kdnnen Sie den Gerduschpegel des Gerats flr einen leiseren Betrieb reduzieren. Auf diese Weise wird der
niedrigstmogliche Gerauschpegel erreicht.
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ELE.H-Funktion
Funktion nicht verfigbar.

DISPLAY-Funktion

+Bei eingeschaltetem Gerat driicken Sie die Menitaste und wahlen Sie mit den Tasten AUF/AB/SWING oder L/R SWING die
Funktion DISPLAY aus, indem Sie auf die entsprechende Anzeige auf dem Display driicken. Durch erneutes Driicken der Taste wird die
Anzeige am Innengerét ein- oder ausgeschaltet.

Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Meniitaste und die Auswahltasten und driicken Sie OK auf der Anzeige
DISPLAY, die sich ausschaltet. Diese Funktion dient zum Aktivieren oder Deaktivieren der Displaybeleuchtung am Innengerat.

LIGHT-Funktion
Funktion nicht verfligbar.

iCLEAN-Funktion

Bei ausgeschaltetem Gerat driicken Sie die Menitaste und wahlen Sie mit den Tasten ,,+ “ und ,U/D SWING” oder ,L/R SWING” die
Funktion ,,iCLEAN aus. Driicken Sie dann auf ,,OK“ bei der entsprechenden Anzeige auf dem Display. Auf dem Display des Innengeréts
erscheint ein einzelnes ,CL“. Um diese Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Menitaste und die Auswahltasten und
driicken Sie dann auf ,,OK“ bei der Anzeige ,,iCLEAN", die daraufhin erlischt.

iCLEAN wurde fur die grindliche und effektive Reinigung des Verdampfers entwickelt und besteht aus 4 Phasen plus Sterilisation bei
57 °C. Die Verdampferreinigung kann bei Bedarf aktiviert werden.

Die Funktion durchlduft nacheinander die Phasen Kondensation, Eisbildung, Abtauung und Trocknung, um alle Staub- und
Schmutzriickstdnde sowie alle Kondensationsspuren zu beseitigen. AnschlieBend folgt eine fiinfte Phase der Sterilisation, in der die
Verdampfungseinheit mindestens 10 Minuten lang auf einer Temperatur von 57 °C gehalten wird. So wird jederzeit saubere Luft in
den Raum abgegeben und die Effizienz des Warmetauschers erhalten.

[-FEEL-Funktion

Bei eingeschaltetem Geréat driicken Sie die Men(taste und wéhlen Sie mit den Tasten + - und U/D SWING oder L/R SWING die
Funktion I-FEEL aus. Driicken Sie OK auf der Anzeige I-FEEL @ , woraufhin das Symbol auf dem Display erscheint. Um diese Funktion
zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Mend(taste und die Auswahltasten und driicken Sie OK auf der Anzeige I-FEEL, die sich daraufhin
ausschaltet.

die Anzeige erlischt. Sobald diese Funktion eingestellt ist, sendet die Fernbedienung alle 10 Minuten die gemessene Raumtemperatur
an das Innengerat, das dann seinen Betrieb automatisch entsprechend der Differenz zwischen der gemessenen und der eingestellten
Temperatur anpasst. Halten Sie die Fernbedienung bei der Einstellung dieser Funktion in Ihrer Nahe.

Legen Sie die Fernbedienung nicht in die Ndhe von Gegenstanden mit hohen oder niedrigen Temperaturen, um eine ungenaue
Erfassung der Raumtemperatur zu vermeiden.

Anti-F-Funktion

Bei ausgeschaltetem Gerat driicken Sie die Menii-Taste und wahlen Sie mit den Tasten ,, + “ und ,,U/D SWING* oder ,L/R SWING“ die
Anti-F-Funktion aus. Driicken Sie dann auf ,OK“ bei der entsprechenden Anzeige auf dem Display der Fernbedienung. Um diese
Funktion zu deaktivieren, driicken Sie erneut die Meni-Taste und die Auswahltasten und dann ,OK“ bei der Anzeige ,Anti-F“, die
daraufhin erlischt.

Diese Klimaanlage verfugt Uber eine spezielle Trocknungs- und Anti-Schimmel-Funktion. Aktivieren Sie diese Funktion vor dem
Ausschalten des Gerats, um sicherzustellen, dass die Klimaanlage nach dem Betrieb im Kihl-, Entfeuchtungs- oder Automatikmodus
noch drei Minuten lang mit niedriger Geschwindigkeit weiterliftet, bevor sie sich ausschaltet. Der Zweck dieser Funktion besteht
darin, den Verdampfer des Innengerats perfekt zu trocknen und die Bildung von Schimmel und Bakterien zu verhindern.

Funktionen, die durch Tastenkombination aktiviert werden kénnen

KINDERSICHERUNG
Driicken Sie die Tasten HEAT und MODE auf der Fgrnbedienung gleichzeitig 3 Sekunden lang, um die Tastensperre der Fernbedienung

”

zu aktivieren oder zu deaktivieren. Das Symbol ,, :] wird auf dem Display der Fernbedienung angezeigt.

°C/°F-Funktion

Die Temperatur wird standardmaRig in °C angezeigt. Um zur °F-Anzeige zu wechseln, driicken Sie die Tasten COOL und HEAT
gleichzeitig 3 Sekunden lang.

Hinweis: Wenn die Temperatur tber die Fernbedienung eingestellt wird, wird sie auf dem Display des Innengerats angezeigt.

8 °C-Heizfunktion

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerdt 3 Sekunden lang die Tasten MODE und +, um diese Funktion zu aktivieren. Kompressor und
Ventilatoren laufen mit sehr niedriger Drehzahl, um eine Mindesttemperatur von 8 °C im Raum bei sehr geringem Verbrauch
aufrechtzuerhalten.
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BETRIEBSMODUS

Automatikmodus (AUTO)

®  Dricken Sie die Taste ,,MODE“ und wahlen Sie den automatischen Betriebsmodus.

®  Durch Driicken der Taste ,,SPEED” kdnnen Sie die Luftergeschwindigkeit zwischen LOW, MID, HIGH und AUTO waéhlen.
®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, die Klimaanlage nimmt ihren Betrieb auf.

L J

Driicken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage zu stoppen.
KUHLMODUS: Die voreingestellte Temperatur betrigt 20 °C. Wenn die Umgebungstemperatur 20 °C iiberschreitet, schaltet das Gerat
mit dem Kiihlbetrieb. Unter 20 °C arbeitet das Gerat nur im Liftungsmodus.

HEIZMODUS: Die voreingestellte Temperatur betragt 25 °C. Wenn die Raumtemperatur unter 25 °C liegt, schaltet das Gerat in den
Heizbetrieb.

KUHLEN/HEIZEN-Modus

®  Dricken Sie die Taste ,,MODE” und wahlen Sie den Betriebsmodus ,Kiuhlen” oder ,Heizen”.

®  Durch Driicken der Tasten ,,+“ oder ,,-“ kdnnen Sie die Temperatur zwischen 16 °C und 32 °C einstellen. Die Anzeige dndert sich, sobald
Sie die Taste berihren.

®  Durch Driicken der Taste ,,SPEED” kdnnen Sie die Geblasestarke zwischen LOW, MID, HIGH, TURBO und AUTO waéhlen.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, um die Klimaanlage zu starten.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage anzuhalten.

FAN-Modus

®  Dricken Sie die Taste ,,MODE“ und wahlen Sie den Ventilatorbetrieb.

®  Durch Driicken der Taste ,,SPEED” kdnnen Sie die Ventilatorgeschwindigkeit zwischen LOW, MID und HIGH wahlen.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, um den Klimagerat im Ventilatorbetrieb zu starten.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage anzuhalten.

DRY-Modus

®  Driicken Sie die Taste ,MODE” und wahlen Sie den Trocknungsmodus.

®  Durch Driicken der Tasten ,,+“ oder ,,-“ kdnnen Sie die Temperatur einstellen. Die Anzeige dndert sich entsprechend lhrer Tastenbetdtigung.

® |Im DRY-Modus kann die Ventilatorgeschwindigkeit nicht ausgewahlt werden.

®  Dricken Sie die Taste ,ON/OFF“, die Klimaanlage nimmt ihren Betrieb auf.

L J

Driicken Sie die Taste ,ON/OFF“ erneut, um die Klimaanlage zu stoppen.
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WIFI-ANLEITUNG

EINLEITUNG

Die Klimaanlage ist mit einer Fernbedienungstechnologie ausgestattet, wobei ein WLAN-Modul im Inneren des Gerats mit dem Display und
der Steuerung der Klimaanlage verbunden ist. Die Klimaanlage muss stdandig mit einem WLAN-Router oder einem Zugangspunkt verbunden
sein, der mit dem Internet verbunden ist. Mobile Gerdte wie Smartphones und Tablets, auf denen spezielle Anwendungen installiert und
anschlieBRend WLAN-Module konfiguriert wurden, konnen nach der Verbindung mit dem Internet als Fernbedienungen verwendet werden.

DOWNLOAD UND INSTALLATION DER STEUERUNGSSOFTWARE

Die Steuerungssoftware kann wie folgt heruntergeladen und installiert werden.

1. Fir mobile Gerdte wie Smartphones und Tablets suchen Sie ,,SmartLife” im Google Play
Store oder im App Store, laden Sie die App herunter und installieren Sie sie.

2. Sie kénnen auch den untenstehenden ,,QR-Code” scannen, der Sie automatisch zur
Download-Oberflache fiir die Installation der Software weiterleitet.

3. Befolgen Sie die Anweisungen in der App Schritt fiir Schritt.

ZURUCKSETZEN DES WI-FI-MODULS

Driicken Sie bei eingeschaltetem Gerat gleichzeitig die Tasten COOL und + fiir 3 Sekunden. Es ertonen 8 Signaltone, dann eine Pause von 2
Sekunden und ein doppelter Signalton, um zu bestdtigen, dass das Zuriicksetzen korrekt erfolgt ist. Wenn das Zuriicksetzen nicht korrekt
erfolgt ist, wiederholen Sie den Vorgang.

Press COOL button and +

button together for 3s COOLGN, SPEED.  ONIOFF,
N

N AN
>
HEAT M/’ MODE

Y
w. MENU " yp
SWING. K SWiNG,

VERBINDEN DES INNENGERATS MIT DER SMART LIFE-APP
Nach der Anmeldung kénnen Sie das Gerat hinzufiigen, indem Sie den folgenden QR-Code aus der Smart Life-App scannen:

V 07/25 43



REINIGUNG UND PFLEGE

A WARNUNG

®  Vor der Reinigung der Klimaanlage muss diese ausgeschaltet und der Strom fiir mindestens 5 Minuten unterbrochen werden, da sonst
die Gefahr eines Stromschlags besteht.

® Die Klimaanlage darf nicht nass werden, da dies zu einem Stromschlag fiihren kann. Spilen Sie die Klimaanlage unter keinen
Umstdnden mit Wasser ab.

®  Flichtige Flussigkeiten wie Verdiinner oder Benzin beschadigen das Gehause der Klimaanlage. Reinigen Sie das
Gehause der Klimaanlage nur mit einem weichen, trockenen Tuch und einem mit einem neutralen Reinigungsmittel angefeuchteten Tuch.

® Achten Sie wahrend des Gebrauchs darauf, den Filter regelmaRig zu reinigen, um Staubansammlungen zu vermeiden, die die Leistung
der Klimaanlage beeintrachtigen konnen. Wenn die Betriebsumgebung der Klimaanlage staubig ist, erhohen Sie die
Reinigungshaufigkeit entsprechend. Beriihren Sie nach dem Entfernen des Filters nicht die Lamellen des Innengerdts mit den Fingern
und liben Sie keine Gewalt aus, um die Kaltemittelleitung nicht zu beschadigen.

REINIGEN SIE DAS BEDIENFELD

Reinigen Sie die Frontblende des Innengerats mit einem Tuch und lauwarmem Wasser (unter 40 °C). Zerlegen
Sie die Blende zur Reinigung nicht.

LUFTFILTER REINIGEN

Entfernen Sie die Luftfilter
Die Luftfilter befinden sich oben am Innengerét. Ziehen Sie sie vorsichtig nach oben heraus.
nach oben ziehen.

Reinigen Sie den Luftfilter

Sptlen Sie den Filter mit einem Staubsauger oder Wasser aus. Wenn der Filter stark verschmutzt ist
(z. B. mit fettigen Verschmutzungen), reinigen Sie ihn mit warmem Wasser (unter 45 °C) und einem ()
milden Reinigungsmittel und lassen Sie ihn anschlieRend im Schatten an der Luft trocknen.

Montieren Sie den Luftfilter L
Setzen Sie den getrockneten Filter in umgekehrter Reihenfolge wieder ein, schlieBen Sie die Abdeckung

VOR DER VERWENDUNG PRUFEN

Uberpriifen Sie, ob alle Luftein- und -ausldsse der Geréte frei sind.

Uberpriifen Sie, ob der Wasserablauf des Abflussrohrs verstopft ist, und reinigen Sie ihn gegebenenfalls sofort.
Uberpriifen Sie, ob der Erdungsdraht zuverlassig geerdet ist.

Uberpriifen Sie, ob die Batterien der Fernbedienung eingelegt sind und ob die Stromversorgung ausreichend ist.

Uberpriifen Sie, ob die Halterung des AuRengerats beschadigt ist, und wenden Sie sich gegebenenfalls an unseren Kundendienst vor
Ort.

uhwWNPRE

WARTUNG NACH DEM GEBRAUCH

1. Schalten Sie die Stromversorgung des Klimagerits aus, schalten Sie den Hauptschalter aus und entfernen Sie die Batterien aus der
Fernbedienung.

2. Reinigen Sie den Filter und das Gehiuse des Gerits.

3. Entfernen Sie Staub und Schmutz vom AuRengerit.

4. Uberpriifen Sie, ob die Halterung des AuRengerats beschadigt ist. Ist dies der Fall, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst vor
Ort.
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FEHLERSUCHE

A WARNUNG

Reparieren Sie die Klimaanlage nicht selbst, da eine unsachgemafe Wartung zu Stromschlagen, Branden oder Explosionen fiihren kann.
Wenden Sie sich bitte an ein autorisiertes Servicecenter und lassen Sie die Wartung von Fachpersonal durchfiihren. Wenn Sie vor der
Kontaktaufnahme die folgenden Punkte Gberpriifen, kénnen Sie Zeit und Geld sparen.

Phinomen

Ursachen

Moglicherweise liegt ein Stromausfall vor.

Fehlerbehebung

Warten Sie, bis die Stromversorgung

® Der Netzstecker ist méglicherweise nicht richtig in wiederhergestellt ist.
Die Klimaanlage funktioniert nicht der Steckdose. e Stecken Sie den Stecker fest in die Steckdose.
e Die Sicherung des Netzschalters ist moglicherweise | ® Ersetzen Sie die Sicherung.
durchgebrannt. ® Warten Sie oder |6schen Sie die Timer-
® Die Zeit fur den zeitgesteuerten Start ist noch nicht Einstellungen.
gekommen.
Die Klimaanlage startet nach dem Ausschalten nicht. ® Die Klimaanlage startet aufgrund der ® Warten Sie mindestens 5 Minuten und versuchen
Schutzvorrichtung nicht sofort. Sie es erneut.
® Moglicherweise wurde die eingestellte Temperatur| ® Dies ist ein normales Funktionsphanomen.
Lo . . erreicht. e Nach dem Abtauen wird das Gerat automatisch
‘?vliigle'gtnlage schaltet sich nach kurzem Betrieb ® Moglicherweise befindet sich das Gerat im wieder eingeschaltet und lauft weiter.
Abtaubetrieb. ® Wenn Sie das Gert weiter verwenden mochten,
® Moglicherweise ist der Abschalt-Timer eingestellt. schalten Sie es bitte wieder ein.
e (bermiRige Staubansammlung auf dem Filter, | ® Bitte reinigen Sie den Filter, entfernen Sie
Verstopfung am Lufteinlass und -auslass sowie Hindernisse am Lufteinlass und -auslass und
ein zu kleiner Winkel der Lamellen regulieren Sie den Winkel der Lamellen.
beeintrachtigen die Kiihl- und Heizleistung. e Bitte schlieRen Sie die Tiiren, Fenster, den
Der Luftstrom ist vorhanden, aber die Kihl- . Scrjlechte K"Uhl- und Heizleistung du}rch Abluftventilator usw.
/Heizleistung ist nicht gut. gedffnete Tiren und Fenster und nicht | e Bjtte wihlen Sie den Modus erneut aus und
geschlossene Abluftventilatoren. stellen Sie die richtige Temperatur und
® Die Moduseinstellung ist falsch und die Windgeschwindigkeit ein.
Einstellungen fur Temperatur und
Windgeschwindigkeit sind nicht angemessen.
® Die Klimaanlage selbst hat keinen unangenehmen | ® Reinigen Sie den Luftfilter oder aktivieren Sie die
L Geruch. Wenn ein Geruch auftritt, kann dies an Reinigungsfunktion.
Das Innengerat blast Geruch aus einer Geruchsansammlung in der Umgebung Funktion
liegen.
e Wenn die Klimaanlage gestartet oder gestoppt | ® Diesist das Gerausch des flieRenden
. . . o wird oder der Kompressor wéahrend des Betriebs Kaltemittels, es handelt sich nicht um eine
Wahrend des Betriebs der Klimaanlage ist ein gestartet oder gestoppt wird, ist manchmal ein Fehlfunktion.
Geréusch von flieBendem Wasser zu héren »zischendes” Gerdusch von flieBendem Wasser zu
horen.
Beim Start oder beim Ausschalten ist ein leises . Aufgrunc_i von Temperaturénd?rungen quellen | ® Dies ist normal und kein Fehler.
Klicken” zu héren da's Bed|enfﬂeId und andere Teile auf, wodurch
Reibungsgerausche entstehen.
® Das Gerdusch des Ventilators oder des | ® Dies liegt daran, dass das Kaltemittel in umgekehrter
Kompressorrelais beim Ein- oder Ausschalten. Richtung stromt.
Wenn die Abtauung gestartet oder beendet wird, Richtung. Es handelt sich nicht um Fehlfunktionen.
entsteht ein Gerdusch. e Reinigen Sie die Luftfilter rechtzeitig.
Das Innengerét gibt ungewdhnliche Gerdusche von sich| e 7y viel Staubansammlung auf dem Luftfilter des | ® Dies ist normal. Wenn Sie sich unwohl fiihlen,
Innengerdts kann zu  Schwankungen des deaktivieren Sie bitte die ,Starkwind”-Funktion.
Gerausches fiihren.
® Zu laute Luftgerdusche bei eingeschalteter
,Starker Wind”-Funktion.
® Bei hoher Luftfeuchtigkeit sammeln sich | ® Dies ist ein normales physikalisches Phdnomen.
Wassertropfen um den Luftauslass oder das | e SchlieRen Sie die Tiiren und Fenster.
Bedienfeld usw. e VergroRern Sie den Winkel der Lamellen.
L]

Es befinden sich Wassertropfen auf der Oberflache des

Innengerats

Wahrend des Kiihlbetriebs kann es vorkommen, dass

aus dem Auslass des Innengerats Nebel austritt.
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Langerer Kihlbetrieb in offenen Raumen fuhrt zu
Wassertropfen.

Ein zu kleiner Offnungswinkel der Lamellen kann
ebenfalls zu Wassertropfen am Lufteinlass
fuhren.

Dies tritt manchmal auf, wenn die
Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit hoch sind.

Dies liegt daran, dass die Raumluft schnell
abgekiihlt wird. Nach einer gewissen Betriebszeit
sinken die Raumtemperatur und Luftfeuchtigkeit
und der Nebel verschwindet.
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A WARNUNG

Stellen Sie das Gerit sofort auRer Betrieb, trennen Sie es vom Stromnetz und wenden Sie sich in den folgenden Féllen an den
nachstgelegenen Kundendienst:

®  Horen Sie wahrend des Betriebs ungewohnliche Gerdusche oder riechen Sie einen unangenehmen Geruch?

®  Das Netzkabel und der Stecker werden ungewohnlich heil.

®  Das Gerat oder die Fernbedienung ist verschmutzt oder nass.

®  Der Luftschalter oder der Leckageschutzschalter wird haufig unterbrochen.

HINWEISE ZUR INSTALLATION

SICHERER BETRIEB MIT BRENNBAREN KALTEMITTELN

Qualifikationsanforderungen fiir Installation und Wartung

®  Alle Mitarbeiter, die mit dem Kélteanlagenbetrieb befasst sind, missen ber eine giiltige Zertifizierung einer autorisierten Stelle und eine
branchenweit anerkannte Qualifikation fiir den Umgang mit Kalteanlagen verfiigen.

®  Das Kuhlsystem darf nur gemafR den Anweisungen des Gerateherstellers repariert werden.

Installationshinweise

®  Die Klimaanlage darf nicht in R&aumen mit offenem Feuer oder Warmequellen (z. B. funktionierender Kohlegasherd
, Heizgerate) betrieben werden.

®  Bohren Sie keine Lécher in den Kreislauf und verbrennen Sie die Verbindungsleitung nicht.

® Die Klimaanlage muss in einem Raum installiert werden, der groBer ist als die Mindestraumflache. Die Mindestraumflache ist in der
folgenden ,Tabelle a“ angegeben.

®  Nach der Installation ist eine Dichtheitspriifung obligatorisch.

TABELLE A — Mindestraumflache (m?*)

Fillmenge (kg) <12 | 13 | 14 | 15 | 1,6 1,7 | 1.8 | 1.9 | 2 | 21 | 22 | 23 | 24 | 25
Standort im Stockwerk / 14,5 16,6 19,3 22 24,8 27,8 31 34,3 37,8 41,5 45,4 | 49,4 53,6
('\:/rl]igd(?;t')'a“mﬂé Fensterbefestigung / | 52 | 61 7 79 | 89 | 10 | 11,2 | 124 | 136 | 15 | 163 | 17,8 @ 193
Wandmontage / | 16| 19| 21 24 | 28 31 | 34 38 42 46 5 | 55 | 6
Deckenmontiert / | 11| 13| 14 16 | 18 | 21| 23 26 28 31 34 | 37 | 4

Wartungshinweise

®  Uberpriifen Sie, ob der Wartungsbereich oder der Raum den Anforderungen von ,Tabelle a“ entspricht. Das Gerat darf nur in Rdumen
betrieben werden, die diese Anforderungen erfillen.

e  Uberpriifen Sie, ob der Wartungsbereich gut beliiftet ist. Wahrend des gesamten Betriebs muss eine kontinuierliche Beliiftung
gewadbhrleistet sein.

e  Uberpriifen Sie, ob sich im Wartungsbereich eine Feuerquelle oder eine potenzielle Feuerquelle befindet. Im Wartungsbereich ist offenes Feuer
verboten.
Wartungsbereich und ein Rauchverbotsschild muss angebracht werden.

e  Uberpriifen Sie, ob das Warnschild in gutem Zustand ist, und ersetzen Sie es gegebenenfalls.

SchweiRen

®  Wenn im Rahmen der Wartungsarbeiten das Schneiden oder Schweilen der Kaltemittelleitungen erforderlich ist, befolgen Sie bitte
die folgenden Schritte:

®  Schalten Sie das Gerat aus und unterbrechen Sie die Stromversorgung.
®  Entfernen Sie das Kaltemittel
®  Saugen Sie mit einem Vakuumgerat ab.
®  Reinigen Sie die Leitungen mit N2-Gas.
®  Schneiden und schweiRen Sie oder
®  Bringen Sie das Geradt zum Schweien in eine Fachwerkstatt
®  Das Kaltemittel muss in einem speziellen Tank recycelt werden.

®  Stellen Sie sicher, dass sich keine offenen Flammen in der Ndhe des Auslasses der Vakuumpumpe befinden und dass diese gut beliftet ist.
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Befillen des Kiihlkreislaufs
®  Verwenden Sie zum Befilllen mit Kaltemittel spezielle Gerate fiir R32. Achten Sie darauf, dass sich verschiedene Kaltemittel nicht miteinander vermischen

®  Der Kéltemitteltank sollte beim Befiillen mit Kaltemittel aufrecht stehen.

®  Bringen Sie nach dem Befiillen das Etikett am System an.

®  Nicht tberfiillen.

®  Nach Beendigung der Befiillung testen Sie das Gerat vor der Funktionspriifung auf Dichtheit; eine weitere Dichtheitsprifung
sollte durchgefiihrt werden, wenn das Kaltemittel entfernt wird.

Sicherheitshinweise fiir Transport und Lagerung

®  Bitte Uberpriifen Sie vor dem Entladen und Offnen des Behélters mit einem Detektor fiir brennbare Gase.
®  Keine Ziindquellen und Rauchverbot.

®  Beachten Sie die drtlichen Vorschriften und Gesetze.

A VORSICHT

®  Wenden Sie sich vor der Installation bitte an ein autorisiertes Wartungszentrum vor Ort. Wenn das Gerét nicht von einem autorisierten
Wartungszentrum installiert wurde, kann die Stérung aufgrund unglnstiger Kontaktbedingungen moglicherweise nicht behoben
werden.

® Die Klimaanlage muss von Fachpersonal gemaR den nationalen Verkabelungsvorschriften und dieser Anleitung installiert werden.
®  Nach der Installation muss eine Kaltemittelleckagepriifung durchgefiihrt werden.
®  Wenn Sie die Klimaanlage an einen anderen Ort umstellen und dort installieren mochten, wenden Sie sich bitte an unseren lokalen Kundendienst.

SICHERHEITSHINWEISE FUR DIE INSTALLATION

®  Vor der Installation muss eine Brandschutzvorrichtung vorbereitet werden.

®  Sorgen Sie fur eine gute Beliiftung des Aufstellungsortes (6ffnen Sie Tliren und Fenster).

®  Zindquellen, Feuer, Rauchen und Mobiltelefone sind in Bereichen, in denen sich das Kaltemittel R32 befindet, nicht zulassig.
®  Halten Sie den Leckdetektor wadhrend der Installation in betriebsbereitem Zustand.

® Wenn wahrend der Installation R32-Kaltemittel austritt, miissen Sie sofort die Konzentration in der Raumluft messen, bis ein sicherer
Wert erreicht ist. Wenn der Kaltemittelaustritt die Leistung des Klimagerats beeintrachtigt, stellen Sie den Betrieb sofort ein und
lassen Sie das Klimagerat zundchst vakuumieren und anschliefend zur Wartung an die Wartungsstation zurlickbringen.

®  Halten Sie Elektrogerate, Netzschalter, Stecker, Steckdosen, hohe Warmequellen und hohe statische Aufladungen von dem Bereich
unterhalb der Innenseite des Innengerats fern.

® Die Klimaanlage muss an einem fir die Installation und Wartung zugénglichen Ort installiert werden, ohne Hindernisse, die die
Luftein- und -ausldsse der Innen- und AulRengerate blockieren konnten, und muss von Warmequellen, brennbaren oder explosiven
Stoffen ferngehalten werden.

®  Wenn die Klimaanlage installiert oder repariert wird und die Verbindungsleitung nicht lang genug ist, muss die gesamte Verbindungsleitung
durch eine Verbindungsleitung der urspriinglichen Spezifikation ersetzt werden; eine Verlangerung ist nicht zulassig.
® Verwenden Sie neue Verbindungsrohre, es sei denn, die Rohre werden neu gebérdelt.

INSTALLATIONSVORAUSSETZUNGEN

® Vermeiden Sie Orte, an denen brennbare oder explosive Gase austreten kdnnen oder an denen stark aggressive Gase vorhanden sind.
®  Vermeiden Sie Orte, die starken kiinstlichen elektrischen/magnetischen Feldern ausgesetzt sind.
® Vermeiden Sie Orte, die Lirm und Resonanz ausgesetzt sind.

Vermeiden Sie raue Umgebungsbedingungen (z. B. starke RuBbildung, starker Sandwind, direkte Sonneneinstrahlung oder hohe
Warmequellen).

®  Vermeiden Sie Orte, die fur Kinder erreichbar sind.

®  Verkirzen Sie die Verbindung zwischen Innen- und AulRengerat.

® Waihlen Sie einen Ort, an dem Wartungs- und Reparaturarbeiten leicht durchgefiihrt werden kénnen und der gut beliftet ist.

®  Das Aullengerat darf nicht so installiert werden, dass es einen Gang, eine Treppe, einen Ausgang, eine Feuerleiter, einen Laufsteg
oder anderen 6ffentlichen Bereichen blockieren.

®  Das AuBengerat muss so weit wie moglich von den Tiiren und Fenstern der Nachbarn sowie von Griinpflanzen entfernt installiert
werden.

UBERPRUFUNG DER INSTALLATIONSUMGEBUNG
e  Uberpriifen Sie das Typenschild des AuRengerits, um sicherzustellen, dass das Kaltemittel R32 ist.

e  Uberpriifen Sie die Bodenfliche des Raums. Der Raum darf nicht kleiner sein als die nutzbare Fliche (5 ™) in der Spezifikation. Das
AuBengerat muss an einem gut bellfteten Ort installiert werden.
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Uberpriifen Sie die Umgebung des Aufstellungsortes: R32 darf nicht in einem geschlossenen, reservierten Raum eines Gebiudes
installiert werden.

Wenn Sie mit einer Bohrmaschine Locher in die Wand bohren, Gberprifen Sie zunachst, ob dort bereits Rohrleitungen fur Wasser,
Strom und Gas vorhanden sind. Es wird empfohlen, die dafiir vorgesehenen Offnungen in der Wand zu verwenden.

ANFORDERUNGEN AN DIE WANDMONTAGE-PLATTE

Die Wandmontageplatte muss den einschldgigen nationalen oder industriellen Normen hinsichtlich der Festigkeit entsprechen und die
SchweiB- und Verbindungsbereiche miissen rostgeschitzt sein.

Die Wandmontageplatte und ihre Tragflaiche miissen dem 4-fachen Gewicht des Geréats oder 200 kg standhalten, je nachdem, welcher
Wert groRer ist.

Die Wandmontageplatte des AuRengeradts muss mit Spreizdiibeln befestigt werden.

Stellen Sie unabhangig von der Art der Wand, an der das Gerat installiert wird, eine sichere Installation sicher, um ein Herunterfallen
zu verhindern, das Personen verletzen kdnnte.

ELEKTRISCHE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Verwenden Sie flr die Stromversorgung unbedingt die Nennspannung und einen fiir Klimagerate vorgesehenen Stromkreis, und der Durchmesser des
Stromkabels

Der Durchmesser muss den nationalen Anforderungen entsprechen.

Wenn der maximale Strom der Klimaanlage 216 A betrdgt, muss ein Luftschalter oder ein Fehlerstromschutzschalter verwendet werden.

Ausgestattet mit Schutzvorrichtungen.

Der Betriebsbereich liegt zwischen 90 % und 110 % der ortlichen Nennspannung. Eine unzureichende Stromversorgung kann jedoch zu
Fehlfunktionen, Stromschldagen oder Branden fiihren. Bei Spannungsinstabilitat wird empfohlen, den Spannungsregler zu erhéhen.

Der Mindestabstand zwischen dem Klimagerat und brennbaren Materialien betragt 1,5 m.

Das Verbindungskabel verbindet das Innen- und AuBengerat. Sie mlssen zunachst die richtige KabelgroRe auswahlen, bevor
Sie das Kabel fir den Anschluss vorbereiten.

Kabeltypen:

®  AuRenstromkabel: HO7RN-F oder HO5RN-F;

®  Verbindungskabel: HO7RN-F oder HO5RN-F;

Mindestquerschnitt von Stromkabel und Verbindungskabel:

Die GroRe des Verbindungskabels, des Netzkabels, der Sicherung und des Schalters richtet sich nach dem maximalen Stromverbrauch
des Gerats. Der maximale Stromverbrauch ist auf dem Typenschild an der Seitenwand des Gerats angegeben. Wahlen Sie anhand
dieses Typenschilds das richtige Kabel, die richtige Sicherung oder den richtigen Schalter aus.

Hinweis: Die Aderzahl des Kabels entnehmen Sie bitte dem detaillierten Schaltplan, der auf dem von lhnen gekauften Gerat angebracht ist.

INSTALLATIONSHINWEISE

WARNUNG: Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor Sie Arbeiten daran vornehmen.

WARNUNG: Tragen Sie vor allen Arbeiten am Gerat geeignete personliche Schutzausristung.

WARNUNG: Das Gerat muss gemal} den nationalen Vorschriften wieder installiert werden.

WARNUNG: Die Verkabelung und Installation darf nur von einem qualifizierten Techniker durchgefiihrt werden, der fur die Installation,
Anderung,

Erweitert?ng und Wartung des Gerits sowie zur Durchfiihrung von Sicherheits- und Funktionsprifungen.

WARNUNG: Installieren Sie ein Gerat, einen Hauptschalter oder einen Netzstecker, mit dem das Gerat vollstédndig vom Stromnetz getrennt
werden kann.

unterbrochen werden kann.

Die folgenden Informationen sind flr die korrekte Installation des Gerats unerlasslich. Der Installateur sollte jedoch seine Erfahrung nutzen
Erfahrung, um das Gerat gemaR den spezifischen Anforderungen zu installieren.

Installieren Sie das Gerat nicht an Orten, an denen brennbare Gase oder saure- oder alkalihaltige Substanzen vorhanden

sind, die die Kupfer-Aluminium-Warmetauscher oder interne Kunststoffkomponenten irreparabel beschadigen kénnen.

Das Gerat darf nicht in Biiros oder Kiichen installiert werden, in denen sich mit der behandelten Luft vermischte Oldampfe auf den Warmetauschern
und die Leistung beeintrachtigen oder sich an den internen Teilen des Gerats ablagern und die Kunststoffkomponenten beschadigen kdnnen.
ACHTUNG: Verwenden Sie fiir die Verbindung zwischen den Geraten ausschlieBlich gegliihte und desoxidierte Kupferrohre fiir
Klimatisierung und Kiihlung und mit mindestens 8 mm starkem expandiertem Polyethylen isoliert.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSANFORDERUNGEN

Bei der Installation des Gerdts miissen die elektrischen Sicherheitsnormen eingehalten werden.

Verwenden Sie einen Stromkreis und einen Leistungsschalter, die den 6rtlichen Sicherheitsvorschriften entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung den Anforderungen des Klimagerats entspricht. Eine instabile Stromversorgung oder
eine falsche Verkabelung kdnnen zu Storungen fiihren. Verlegen Sie vor dem Einschalten der Klimaanlage geeignete Stromkabel.
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Schlieen Sie die Phasen-, Neutral- und Erdungskabel korrekt an die Steckdose an.

Trennen Sie die Stromversorgung, bevor Sie Arbeiten am Stromkreis oder Sicherheitsarbeiten durchfiihren. Bei Modellen mit Stecker
stellen Sie sicher, dass der Stecker nach der Installation leicht zuganglich ist.

®  SchlieRen Sie das Gerat erst nach Abschluss der Installation an die Stromversorgung an.

® Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Netzkabel oder der Stecker beschadigt sind. Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es

PO SR,

vom Hersteller, vom Fachhdndler oder einer anderen qualifizierten Person erset™

. Nennstrom des Nennquerschnittsfliche
Gefahren vermeiden. Gerits (A) (mm?)
®  Dadie Temperatur des Kihlkreislaufs hoch ist, halten Sie das
Verbindungskabel von den Kupferrohren fern. >3e<6 0,75
®  Das Gerat muss gemal den nationalen Verdrahtungsvorschriften installiert >6e<10 1
werden. >10 und< 16 1,5
® Die Installation darf nur von geschultem Fachpersonal gemaR den
. . >16e<25 2,5
Vorschriften durchgefiihrt werden.
>25e<32 4
>32e<40 6

Das Gerat ist mit einem leicht entzlindlichen
Kaltemittel R32. UnsachgemaRer Umgang mit diesem Gas kann zu schweren Schaden an Personen und Materialien flihren.
Weitere Informationen zu diesem Kaltemittel finden Sie am Anfang dieser Anleitung.

ANFORDERUNGEN FUR DEN BETRIEB IN DER HOHE

®  Beider Installation in einer Héhe von 2 m oder mehr iber dem Boden missen Sicherheitsgurte getragen und Seile mit ausreichender
Festigkeit sicher am AuBengerat befestigt werden, um Stiirze zu verhindern, die zu Verletzungen oder zum Tod sowie zu Sachschaden
flhren kénnen.

ERDUNGSANFORDERUNGEN

® Die Klimaanlage ist ein Elektrogerat der Klasse | und muss zuverldssig geerdet sein.

®  SchlieRen Sie das Erdungskabel nicht an eine Gasleitung, Wasserleitung, einen Blitzableiter, eine Telefonleitung oder einen schlecht
geerdeten Stromkreis an.

®  Der Erdungsdraht ist speziell konstruiert und darf nicht fiir andere Zwecke verwendet oder mit einer gewdhnlichen Gewindeschraube
befestigt werden.

®  Der Durchmesser des Verbindungskabels sollte gemaR der Bedienungsanleitung empfohlen werden und mit einem Typ-O-Anschluss
versehen sein, der den o6rtlichen Normen entspricht (der Innendurchmesser des Typ-O-Anschlusses muss der SchraubengréRe des
Geréts entsprechen und darf 4,2 mm nicht (iberschreiten). Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Schrauben fest sitzen und
keine Gefahr besteht, dass sie sich |6sen.

®  Ein allpoliger Trennschalter mit einem Mindestkontaktabstand von 3 mm an jedem Pol muss an das fest installierte Kabel angeschlossen werden.
Kabel angeschlossen werden.

®  Einen Leistungsschalter mit ausreichender Leistung einsetzen. Der Luftschalter muss eine magnetische und thermische Funktion zum Schutz
gegen Kurzschliisse und Uberlastungen. (Achtung: Verwenden Sie nicht nur die Sicherung zum Schutz des Stromkreises.

Magnetothermischer
Leistungsschalter
9K - 8A
12K - 9,5A
18K - 9A

24K - 13A

SONSTIGE
®  Die Anschlussmethode der Klimaanlage und des Stromkabels sowie die Verbindungsmethode der einzelnen
unabhangigen Elemente muss dem an der Maschine angebrachten Schaltplan entsprechen.

®  Das Modell und der Nennwert der Sicherung mussen der Siebdruckbeschriftung auf dem entsprechenden Regler oder der Sicherungshiilse
entsprechen.
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INSTALLATION DER INNENGERATE

MaRzeichnung fiir die Installation des Innengerats

Abstand zur Decke

v 15 cm tber

Abstand zur

Abstand
zur Wand Wand
20 cm uber 20 cm uber
T 7
200 cm uber
Abstand zum Boden
MONTAGEFLANSCH
. L . - . =
1. Die Wand fiir die Installation des Innengerats muss hart und fest sein, um ;“a .-
Vibrationen zu vermeiden. - J

2. Verwenden Sie die Schrauben vom Typ ,,+“, um die Steckplatte zu befestigen, montieren Sie
die Steckplatte horizontal an der Wand und stellen Sie sicher, dass sie seitlich horizontal und
langs vertikal ausgerichtet ist.

3. Ziehen Sie die Stecktafel nach der Installation mit der Hand, um zu {iberpriifen, ob sie fest sitzt

WANDDURCHFUHRUNG

1. Bohren Sie mit einem Elektrohammer oder einem Wasserbohrer an der vorgesehenen
Stelle an der Wand ein Loch fiir die Verlegung der Rohrleitungen, das um 5° bis 10° nach
aullen geneigt sein sollte.

2. Um die Rohrleitungen und Kabel vor Beschidigungen beim Verlegen durch die Wand und
vor Nagetieren, die sich in der Hohlwand einnisten kénnten, zu schiitzen, muss ein
Rohrschutzring installiert und mit Kitt versiegelt werden.

Hinweis: In der Regel betrigt der Durchmesser des Wandlochs 60 mm bis @80 mm~ . Kitt
Vermeiden Sie beim Bohren des Lochs vorverlegte Stromkabel und harte Wande.

VERLAUF DER ROHRLEITUNG

.

,.—
R
PO
L E
—_—

[}
J

Rohrschutzri
ng

Je nach Position des Geréts kann die Rohrleitung seitlich von links oder rechts (Abb. 1) oder vertikal von hinten (Abb. 2) verlegt werden

(abhangig von der Rohrldnge des Innengerats).

= Anschluss des ( 1 Anschlussrohr,
Abflussschlauchs \ Ablaufschlauch
und der Kabel \ | und Kabel

/ A
L T ?I—ag_‘_ \ i
\ / r{i4. B3] \ i}_’iy_r‘.
Vorbereitung des
Abb. 1 Auslassmaterials Abb. 2

ANSCHLUSS DER ABLAUFLEITUNG

1. Entfernen Sie den festen Teil, um das Rohr des Innengerits aus dem Gehéause zu
ziehen. Schrauben Sie die Sechskantmutter links an der Verbindung mit der Hand
bis zum Anschlag fest. ot

onr aer

2. Verbinden Sie das Verbindungsrohr mit dem Innengerit: Richten Sie die Taper- Inneneinhfit

Konusmutter Verbindungsrohr

'

Mutter auf die Rohrmitte aus, ziehen Sie sie mit den Fingern fest und ziehen Sie sie :Kg@

dann mit einem Drehmomentschlissel fest. Die Richtung ist in der Abbildung rechts
dargestellt. Das verwendete Drehmoment ist in der folgenden Tabelle angegeben.
Schraubens‘c_}j
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Hinweis: Uberpriifen Sie vor der Installation sorgfiltig, ob die Verbindungsstiicke beschédigt sind. Die Verbindungsstiicke diirfen nicht wiederverwendet
werden, es sei denn,
erneutes Aufweiten des Rohrs.

Anzugsmomenttabelle

RohrgréRe (mm) Drehmoment (N * m)
»6/P6,35 15

®9/P9,52 35~40

d12/Pb12/D7 45~60

15,88 73~78

19,05 75~80

VERPACKEN SIE DIE ROHRLEITUNG

1. Umwickeln Sie die Verbindungsstelle zwischen Innengerit und Verbindungsrohr mit der

Isolierscheide und umwickeln Sie anschlieBend das Isolierrohr mit Isoliermaterial, um die
Verbindungsrohr,

Bildung von Kondenswasser an der Verbindungsstelle zu verhindern. Abflussschlauch und
2. Verbinden Sie den Wasserauslass mit den Abflussrohren und verlegen Sie das Ka_bel /
Verbindungsrohr, die Kabel und den Abflussschlauch gerade. L Q;Eﬁ
3. Umwickeln Sie die Verbindungsrohre, Kabel und den Abflussschlauch mit (iﬁa‘,\\
Kunststoffkabelbindern. Verlegen Sie das Rohr mit einem Gefélle nach unten. [ Kunststoffband

BEFESTIGUNG DES INNENGERATS

1. Hangen Sie das Innengerét an die Stecktafel und bewegen Sie es von links nach rechts, um
sicherzustellen, dass der Haken richtig in der Stecktafel sitzt.

2. Driicken Sie die untere linke und die obere rechte Seite des Gerats in Richtung der Stecktafel, bis
der Haken in den Schlitz einrastet und ein , Klick”-Gerausch zu hoéren ist.

INSTALLATION DES VERBINDUNGSKABELS

Schrau
Blend be

Verbindungskabel des Innengerats anschlieRen

1. Offnen Sie die Abdeckung, entfernen Sie die Schraube an der
Verdrahtungsabdeckung und nehmen Sie die Abdeckung ab.

2. Fihren Sie das Verbindungskabel durch die Kabeldurchfilhrung an der
Rickseite des Innengerats und ziehen Sie es dann von der Vorderseite heraus.
(Einige Modelle verfligen nicht tiber ein Signalkabel).

3. Entfernen Sie die Kabelklemme, schlieRen Sie das Verbindungskabel gemaR
dem Schaltplan an die Anschlussklemme an, ziehen Sie die Schraube fest und
befestigen Sie das Verbindungskabel mit der Kabelklemme.

Verkabelungsa
bdeckung

4. Setzen Sie die Verdrahtungsabdeckung wieder ein und ziehen Sie die Schraube f |

5. SchlieRen Sie die Abdeckung. N S l =
\ TR i A\
Signalkabel- v
\ Verbindungskabel /
it

VERDRAHTUNGSPLAN

Die Diagramme dienen nur als Referenz.

Bitte beachten Sie den detaillierten Schaltplan, der auf dem von Ihnen gekauften
Gerit angebracht ist.

TS M % 113260070007 13

K To Cudeer Lok norumencen /)
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KONTROLLE NACH DER INSTALLATION

1. Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben fest sitzen und sich nicht I6sen kénnen.
2. Stecker der Anzeigetafel an der richtigen Stelle und ohne Kontakt zur Anschlussleiste.

3. Die Abdeckung des Steuerkastens muss fest sitzen.

INSTALLATION DES AUSSENGERATS

ABMESSUNGEN DER AUSSENGERATE

Abstand zu t@ernissen
. - Abstandz

) I
écm iber b il

Abstand zum Hindernis

_ luftauBeng L

H

Linke MontagefiiRe
Rechte MontagefiiRe

Lufteinlas A
0 !
Q| frfmrmrmmrm g s -8
[N [

Luftauslass
Uovia e

KUHLANSCHLUSSE

N

50 cm iiber

[ —— Luftinnen
/ -
/ \Qo
2 50 cm iiber > Abstand zur
V" Hindernis
//

GroRe der AuReneinheit oder

Befestigung AuRen-Einheit

A Verwenden Sie fiir R32-Kaltemittel geeignete Gerate und Verbindungsrohre.

MODELLE

Min. - Max. Rohrlange mit Gasstandard
Fullung (m)

Max. Rohrlange mit Gasaufpreis (m)
Zusatzliche Kaltemittelfillung (g/m)
Max. Hohe zwischen den Geraten (Aulen aufgesetzt) (m)

Max. Hohe zwischen den Geréten (innen oben) (m)

900

20
20
10

10

Form W1(W2)*H*T (mm) A (mm)
665 (710) x 420 x 280 430
600 (710) x 500 x 240 500
730 (780) x 545 x 285 540
709 (761) x 536 x 280 480
750 (804) x 550 x 285 480
800 (860) x 545 x 315 545
785 (845) x 555 x 300 546
825 (880) x 655 x 310 540
900 (950) x 700 x 360 632
970 (1044) x 805 x 395 675
940 (1010) x 1320 x 370 625
940 (1008) x 1366 x 401 610
650 (703) x 455 x 233 480
12000 1800

3 3-5

20 20

20 20

10 10

10 10

240

25
30
15

15

B (mm)

260
280
283
283
315
316
335
352
410
364
388

253

& Tragen Sie die zusitzliche Kaltemittelfullung immer auf dem Datenetikett an der AuRenseite des Gerits ein.
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ANSCHLUSSROHRE INSTALLIEREN
Verbinden Sie das AuBengerat mit dem Verbindungsrohr: Richten Sie die Senkbohrung des Verbindungsrohrs auf das Absperrventil und

Ziehen Sie die Konusmutter mit den Fingern fest. Ziehen Sie anschlieRend die Konusmutter mit einem Drehmomentschlissel fest.
Bei einer Verldangerung der Rohrleitungen muss zusatzliches Kaltemittel eingefillt werden, damit die Funktion und Leistung der

Klimaanlage nicht beeintrachtigt werden.
Y \%‘@ﬁ
1 1 1

Rohrlénge Menge des hinzuzufiigenden Kaltemittels Kiltemittelmenge fur
= Absperrventil Konusmutter Anschluss
Nicht erforderlich das Gerat Rohr
CC < 12000 Btu 20 g/m <1kg | I
&It;3M L
CC < 18000 Btu 40 g/m <2 kg i Fliissigkeitsseitiges
3-5M Nicht erforderlich %/RohrGasseitiges
: ; Rohr
CC < 12000 Btu 16 g/m <1kg L IRELL
5-15M : Q.,u’"‘t{’,}\
CC < 18000 Btu 24 g/m <2 kg g Sch‘raubenschlu
W [T ssel
iz // b
Hinweis:

1. Diese Tabelle dient nur als Referenz.
2. Die Verbindungsstiicke diirfen nicht wiederverwendet werden, es sei denn, die Rohrenden wurden zuvor neu aufgeweitet.
3. Nach der Installation ist zu Giberpriifen, ob die Absperrventilabdeckung fest sitzt.

VERDRAHTUNGSANSCHLUSS

1. Lbésen Sie die Schrauben und entfernen Sie die Abdeckung der E-Teile vom Gerét.

2. SchlieRen Sie die Kabel an die entsprechenden Anschliisse der Anschlussplatte des
AuBengerdts an (siehe Schaltplan) und fiihren Sie bei Signalkabeln einfach eine
StoRverbindung durch.

3. Erdungskabel: Entfernen Sie die Erdungsschraube aus der elektrischen Halterung,
stecken Sie das Ende des Erdungskabels auf die Erdungsschraube und schrauben Sie
diese in die Erdungsoffnung.

E-Teile-

yw\_
=

4. Befestigen Sie das Kabel zuverlissig mit Befestigungselementen (Druckplatte).
5. Setzen Sie die Abdeckung fiir die elektronischen Bauteile wieder an ihren urspriingliche

Leistung des

hermisch
i i Setzen Sie einen Leistungsschalter mit ausreichender Leistung ein und beachten Sie die folgend ggﬁgﬁé?ts ermischen
14K - 16A
VERDRAHTUNGSPLAN
Die Diagramme dienen nur als Referenz. ) Sensor ﬁ
-
[ el iw ntiihgizyrg
) . - com321 |2 @ o3| Nez| Net

Bitte beachten Sie den detaillierten Schaltplan, der auf dem von lhnen
gekauften Gerat angebracht ist. T

L7 L7 L] || I - S

DRED DCM AcM aww cH o 8 g

=
Steuerpult §
AC-LACNS GND BV
® [

BN BU BY YIG Drahtfarbe:

YIG - Gelb/
Griin
BN-Braun

‘ L LLO ’\‘ S BK-Schwarz
@ - = BU-Blau
AN GY-grau
NN ') | &) iKompressor elektrol
YIG BN GY BY BK BN BUY/G| B RD-Rot
Einige Modelle haben Expansionsventil
Zum Innengerat > Power keinen Inhalt im Inneren 11326007000727

gestrichelter

Rahmen. Elektrischer Anschlussplan fur y

)
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VAKUUMIEREN

*  Fdur die Herstellung von R32-Kaltemittelvakuum muss ausschlieBlich die

532 -Kalt mIEelPum[pe verwendet werden Verbundmessgerit
altemittelvakudmierung verwendet wer en

Manometer

-76 cmHg Verteilerventil

Entfernen Sie vor Arbeiten an der Klimaanlage die Abdeckung des Absperrventils

L 3 . ) A . K ) Griff Lo Griff Hi
(Gas- und Flussigkeitsventile) und ziehen Sie diese anschlieBend wieder fest an
(um mogliche Luftlecks zu vermeiden). Falischlauch
1. Um Luftleckagen und Verschiitten zu vermeiden, ziehen Sie alle Fallschiauch
Verbindungsmuttern
aller Flanschrohre fest. \
2. SchlieRen Sie das Absperrventil, den Fiillschlauch, das Verteilerventil und die
Vakuumpumpe an.
umpumpe

3. Offnen Sie den Griff Lo des Verteilerventils vollstindig, setzen Sie mindestens
15 Minuten lang Vakuum an und tiberpriifen Sie, ob das Vakuummanometer
-0,1 MPa (-76 cmHg) anzeigt.

Absperrventil  Absperrventil

4. Nach dem Erzeugen des Vakuums das Absperrventil mit einem (Fliissigkeitsventil) (Gasventil)
Sechskantschlissel vollstandig 6ffnen.
Schraubenschliissel vollstéandig 6ffnen.

5. Uberpriifen Sie, ob sowohl die Innen- als auch die AuRenanschliisse frei von
Luftleckagen sind.

KONDENSATABLAUF FUR DEN AUSSENBEREICH

i
'Z i i

(21 4
il T
)

Wenn das Gerét heizt, kdnnen Kondenswasser und Abtauwasser zuverldssig Gber den Abfluss abflieRen. / /
Installation: Installieren Sie den AuBenablaufbogen in der ®25-Offnung an der Grundplatte und
verbinden Sie den Ablaufschlauch mit dem Bogen, damit das im AulRengerat entstehende Abwasser auf EE

eine geeignete Platte abgeleitet werden kann.

mﬁ“‘“‘:" 7 Chassisy
A laufl
= pigisengeayiogen

PRUFUNG NACH DER INSTALLATION
*  Elektrische Sicherheitspriifung
1. Istdie Versorgungsspannung korrekt?
2. Sind alle Strom-, Signal- und Erdungskabel korrekt angeschlossen?
3. st der Erdungsdraht des Klimagerits sicher geerdet?
=  Sicherheitspriifung der Installation
Ist die Installation sicher?
Wenn der Wasserablauf reibungslos funktioniert.
Wenn die Verkabelung und die Rohrleitungen korrekt installiert sind.
Vergewissern Sie sich, dass keine Fremdkdrper oder Werkzeuge im Gerat zuriickgeblieben sind.

A WNE

Uberpriifen Sie, ob die Kaltemittelleitung gut geschiitzt ist.
o chhtheltsprufung des Kaltemittels
Je nach Installationsmethode kénnen die folgenden Methoden verwendet werden, um verdachtige Leckagen an Stellen wie den vier
Anschlissen des AuRengerats und den Kernen der Absperrventile und T-Ventile zu Giberprifen:
1. Blasenmethode: Spriihen Sie eine gleichmaRige Schicht Seifenwasser auf die verdéchtige Stelle und beobachten Sie diese
sorgfaltig auf Blasenbildung.
2. Instrumentelle Methode: Uberpriifen Sie die Dichtheit, indem Sie die Sonde des Lecksuchgerits gemaR der Anleitung auf die
vermuteten Leckstellen richten.

Hinweis: Vor der Prufung auf gute Beluftung achten.

TESTBETRIEB
*  Vorbereitung des Testbetriebs:
1. Uberpriifen Sie, ob alle Rohrleitungen und Verbindungskabel fest sitzen.
2. Vergewissern Sie sich, dass die Werte auf der Gas- und Fliissigkeitsseite vollstindig gedffnet sind.
3. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine unabhingige Steckdose an.
4. Legen Sie die Batterien in die Fernbedienung ein.
Hinweis: Stellen Sie vor dem Test sicher, dass die Beltiftung gut ist.
* Testbetrieb:
1. Schalten Sie das Gerét ein und driicken Sie die Taste ON/OFF auf der Fernbedienung, um die Klimaanlage zu starten.

2. Wihlen Sie mit der Fernbedienung die Betriebsmodi COOL, HEAT (nicht bei Modellen mit reiner KiihIfunktion verfiigbar), SWING
und andere Betriebsmodi und Uberprifen Sie, ob der Betrieb ordnungsgemal funktioniert.
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WARTUNGSHINWEISE

ACHTUNG: Wenden Sie sich fir Wartungs- oder Entsorgungsarbeiten bitte an autorisierte Servicestellen. Die Wartung durch unqualifizierte Personen

Personen kann zu Gefahren fiihren.

ANHANGE

Durchmesser der Verbindungsleitung
Rohrkonfiguration: Flissigkeitsleitung (mm)
6,35 ®9,52

VERFAHREN ZUR VERLANGERUNG DER ROHRLEITUNG

Gasleitung (mm)

Zusatzliches Kaltemittel

(8/m)
20

Hinweis: Eine unsachgemaRe Verldngerung der Rohrleitungen ist die Hauptursache fur Kiltemittellecks. Gehen Sie wie folgt vor:

1. Schneiden Sie die Rohrleitung ab.

e  Uberpriifen Sie die Liange des Rohrs anhand des Abstands
zwischen dem Innengerat und dem AuBengerit.

® Schneiden Sie das erforderliche Rohr mit einem
Rohrschneider ab.
v X X X
90 i schrag unel?en griﬂ?g
T M
]
3. Isolierrohr befestigen.
5. Erweitern Sie den Anschluss
®  Erweitern Sie den Anschluss mit einem
Rohrverbreiterer:
®  Hinweis: variiert je nach Durchmesser
A (mm)
AuRendurchmesser (mm)
Max Min.
6,35 (1/4”) 1,3 0,7
9,52 (3/8") 1,6 1
12,7 (1/2") 1,8 1,0
15,88 (5/8") 2,4 2,2
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2. Entfernen Sie Grate.

®  Entfernen Sie Grate mit einer Feile und achten Sie darauf, dass diese nicht

in das Rohr gelangen.
Rohr

feile

nach untén

4. Installieren Sie eine Uberwurfmutter

®  Entfernen Sie die Uberwurfmutter am Innenanschlussrohr
und am AuRenventil. Bringen Sie die Uberwurfmutter am
Rohr an.

Uberw
Beut

ter

Rohr

6. Prufen

e  Uberpriifen Sie die Qualitit der erweiterten Offnung.
Wenn sie defekt ist, erweitern Sie die Offnung erneut
gemaR der oben beschriebenen Vorgehensweise.

glatte Oberflache

“ \ defekte Ausdehnung
\WANEL

schrég Oberfliche Risse
beschadigt

ungleichm
4Rige Dicke

gleiche :Lange
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WARNHINWEISE FUR DEN KALTETECHNIKER

Hier finden Sie Warnhinweise und Sicherheitsanweisungen fiir die Wartung von Anlagen, die brennbare Kaltemittel enthalten (Reparaturen
darfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden).

1. Alle Personen, die an Arbeiten oder der Unterbrechung eines Kiltekreislaufs beteiligt sind, miissen gemaR der Durchfiihrungsverordnung
(EU) Nr. 517/2014 mit dem PEF (European Refrigerators License) ausgestattet sein.

2. Die Wartung darf nur gemaR den Empfehlungen des Geriteherstellers durchgefiihrt werden. Wartungs- und Reparaturarbeiten, die
die Hilfe von anderem qualifiziertem Personal erfordern, miissen unter der Aufsicht einer fir den Umgang mit brennbaren
Kaltemitteln zustandigen Person durchgefiihrt werden.

Vor Beginn der Arbeiten an Anlagen, die brennbare Kaltemittel enthalten, sind Sicherheitstiberpriifungen erforderlich, um die Gefahr einer
Zindung minimiert ist.

1. Zu prifende Systeme, die brennbare Kaltemittel verwenden:
®  Die Ladung muss in einem angemessenen Verhaltnis zur GroRe des Raums stehen, in dem die mit Kaltemittel gefiillten Geréte installiert sind.
® Die Gerate und Luftungsoffnungen missen ordnungsgemal funktionieren und diirfen nicht verstopft sein.
®  Bei Verwendung eines indirekten Kaltemittelkreislaufs muss der Sekundarkreislauf auf das Vorhandensein von Kaltemittel tiberprift werden.
®  Die Kennzeichnung auf den Geraten muss sichtbar und dauerhaft sein. Unleserliche Kennzeichnungen und Zeichen missen korrigiert werden.
Kaltemittelleitungen oder -komponenten miissen an einer Stelle installiert sein, an der sie wahrscheinlich nicht mit Substanzen in

Beriihrung kommen, die das Kéltemittel in den Komponenten angreifen konnen, es sei denn, die Komponenten bestehen aus
korrosionsbestandigen Werkstoffen oder sind ausreichend gegen Korrosion geschiitzt.

2. Uberprifung elektrischer Gerate. Die Reparatur und Wartung elektrischer Komponenten muss eine erste Sicherheitsiiberpriifung
und eine Uberpriifung der Komponenten umfassen. Wenn ein Fehler vorliegt, der die Sicherheit beeintrichtigen kénnte, darf die
Stromversorgung erst wiederhergestellt werden, wenn der Fehler behoben ist. Wenn der Fehler nicht sofort behoben werden kann, der
Betrieb aber fortgesetzt werden muss, muss eine geeignete Ubergangsiésung gefunden werden. Dies muss dem Eigentiimer der
Anlage gemeldet werden, damit alle Beteiligten informiert sind.

Zu den ersten Sicherheitsprifungen gehoren:

e Uberpriifen Sie, ob die Kondensatoren entladen sind: Dies muss sicher erfolgen, um Funkenbildung zu vermeiden.

®  Stellen Sie sicher, dass wahrend des Ladevorgangs, der Wiederherstellung oder der Entleerung des Systems keine elektrischen Komponenten und
Kabel freiliegen.

e  Uberpriifen Sie die Erdungskontinuitit.

3. Auf Kaltemittellecks prifen. Der Bereich sollte vor und wihrend der Arbeiten mit einem geeigneten Kiltemittel-Detektor Gberpriift

werden, um sicherzustellen, dass der Techniker Uber potenziell giftige oder brennbare Atmosphéaren informiert ist. Stellen Sie sicher,
dass die verwendeten Lecksuchgeréte fir alle verwendeten Kaltemittel geeignet sind, d. h. funkenfrei, ordnungsgemaR abgedichtet
oder eigensicher sind.
Auf R32-Kiltemittellecks prifen. Hinweis: Priifen Sie auf Kaltemittellecks in einer Umgebung, in der keine Ziindquellen vorhanden
sind. Es darf keine Halogensonde (oder ein anderer Detektor mit offener Flamme) verwendet werden. Lecksuchverfahren: Fur
Systeme mit dem Kéltemittel R32 ist ein elektronisches Lecksuchgerat erhaltlich, mit dem Lecks in einer Kaltemittelumgebung
aufgesplrt werden kdnnen. Stellen Sie sicher, dass das Lecksuchgerat keine potenzielle Zindquelle darstellt und fir das gemessene
Kaltemittel geeignet ist. Das Lecksuchgerat muss auf die minimale brennbare Kraftstoffkonzentration (Prozentanteil) des Kaltemittels
eingestellt sein. Kalibrieren Sie das Gerdt und stellen Sie es auf die richtige Gaskonzentration (nicht mehr als 25 %) mit dem
verwendeten Kaltemittel ein. Die zur Lecksuche verwendete Flussigkeit ist fir die meisten Kaltemittel geeignet. Verwenden Sie jedoch
keine chloridhaltigen Losungsmittel, um eine Reaktion zwischen Chlor und Kaltemitteln sowie Korrosion der Kupferrohre zu
vermeiden. Wenn Sie ein Leck vermuten, entfernen Sie alle Feuerquellen aus dem Bereich oder I6schen Sie das Feuer. Wenn die Stelle
des Lecks geschweillt werden muss, mussen alle Kaltemittel zuriickgewonnen oder alle Kaltemittel von der Leckstelle isoliert werden
(mit Hilfe des Absperrventils). Vor und wahrend des Létens muss das gesamte System mit OFN gereinigt werden.

4. Vorhandensein eines Feuerléschers. Wenn an der Kilteanlage oder an damit verbundenen Teilen HeiRarbeiten durchgefiihrt werden
sollen, muss eine geeignete Feuerldschausriistung vorhanden sein. In der Ndhe des Fillbereichs muss ein Pulver- oder CO,-
Feuerldscher bereitstehen.

5. Beliifteter Bereich. Stellen Sie sicher, dass der Bereich im Freien liegt oder ausreichend beliiftet ist, bevor Sie das System 6ffnen oder
HeiRarbeiten durchfiihren. Wahrend der gesamten Dauer der Arbeiten muss fir eine kontinuierliche Beliiftung gesorgt sein. Die
Bellftung sollte das freigesetzte Kaltemittel sicher verteilen und vorzugsweise in die Atmosphare abfihren.

6. Kontrollen an Kilteanlagen. Beim Austausch elektrischer Komponenten miissen diese fiir den vorgesehenen Zweck geeignet sein und
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10.

11.

den richtigen Spezifikationen entsprechen. Die Wartungs- und Instandhaltungsrichtlinien des Herstellers sind stets zu befolgen. Im
Wenden Sie sich im Zweifelsfall an die technische Abteilung des Herstellers.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen. Bei Reparaturen an versiegelten Bauteilen muss vor dem Entfernen der versiegelten

Abdeckungen usw. die gesamte Stromversorgung des zu bearbeitenden Gerats unterbrochen werden. Ist eine Stromversorgung des

Gerats wahrend der Wartungsarbeiten unbedingt erforderlich, muss an der kritischsten Stelle ein Leckdetektionsgerat angebracht

werden, um vor einer potenziell gefdhrlichen Situation zu warnen. Besondere Aufmerksamkeit muss darauf verwendet werden, dass

durch Arbeiten an den elektrischen Komponenten das Gehause nicht so verdandert wird, dass der Schutzgrad beeintrachtigt wird. Dazu

gehoren Beschddigungen an Kabeln, eine GbermafRige Anzahl von Anschlissen, nicht den Originalspezifikationen entsprechende

Anschlisse, Beschadigungen an Dichtungen, eine falsche Montage von Kabelverschraubungen usw.

®  Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.

® Stellen Sie sicher, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so stark verschlissen sind, dass sie ihren Zweck, das
Eindringen brennbarer Atmospharen zu verhindern, nicht mehr erfillen. Ersatzteile missen den Spezifikationen des Herstellers
entsprechen.

Hinweis: Die Verwendung von Silikondichtungsmasse kann die Wirksamkeit einiger Arten von Leckdetektionsgeraten beeintrachtigen.

missen vor Arbeiten nicht isoliert werden.

Reparatur von eigensicheren Komponenten. Legen Sie keine permanenten induktiven oder kapazitiven Lasten an den Stromkreis
an, ohne sicherzustellen, dass die fir das verwendete Gerat zuldssige Spannung und Stromstérke nicht Gberschritten werden. Nur die
eigensicheren Komponenten dirfen in einer explosionsfahigen Atmosphare bearbeitet werden. Die Priifgerate missen der richtigen
Bewertung entsprechen. Ersetzen Sie Komponenten nur durch vom Hersteller angegebene Teile. Andere Teile kdnnen aufgrund einer
Leckage zur Entziindung des Kaltemittels in der Atmosphére fiihren.

Verkabelung. Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung nicht durch Verschlei, Korrosion, tiberméaRigen Druck, Vibrationen, scharfe
Kanten oder andere nachteilige Umwelteinflisse beeintrachtigt wird. Die Steuerung muss auch die Auswirkungen von Alterung oder
kontinuierlichen Vibrationen durch Quellen wie Kompressoren oder Ventilatoren beriicksichtigen.

Deaktivierung. Vor Durchfiihrung dieses Vorgangs muss der Techniker mit dem Gerat und allen seinen Details vollstandig vertraut sein.
Es wird empfohlen, alle Kaltemittel sicher zuriickzugewinnen. Vor der Durchfiihrung der Aufgabe muss eine Probe des Ols und des
Kaltemittels entnommen werden, falls vor der Wiederverwendung des zurlickgewonnenen Kéltemittels eine Analyse erforderlich ist.
Vor Beginn der Tatigkeit muss unbedingt eine Stromversorgung vorhanden sein.

A. Machen Sie sich mit dem Geréat und seiner Funktionsweise vertraut.

B. Das System elektrisch trennen.

C. Stellen Sie vor Beginn des Vorgangs sicher, dass

®  bei Bedarf mechanische Handhabungsgerate fiir die Handhabung der Kaltemittelzylinder verfligbar sind;
® alle personlichen Schutzausriistungen verfugbar sind und ordnungsgemaR verwendet werden;

® der Rickgewinnungsprozess jederzeit von einer sachkundigen Person Giberwacht wird;

®  Wiederaufbereitungsgerate und Flaschen entsprechen den einschldgigen Normen.

Wenn moglich, entleeren Sie das Kaltemittelsystem.

m o

Wenn ein Vakuum nicht moglich ist, erstellen Sie einen Verteiler, damit das Kaltemittel aus den verschiedenen Teilen des
Systems entfernt werden kann.

Stellen Sie sicher, dass die Flasche vor der Riickgewinnung auf die Waage gestellt wird.

Starten Sie die Riickgewinnungsmaschine und bedienen Sie sie gemaR den Anweisungen des Herstellers.
Die Flaschen nicht tberfillen. (Nicht mehr als 80 % des Volumens der Flussigkeitsfillung).

Der maximale Betriebsdruck der Flasche darf auch voriibergehend nicht Giberschritten werden.

——ITo@m

Wenn die Flaschen korrekt befillt sind und der Vorgang abgeschlossen ist, stellen Sie sicher, dass die Flaschen und die
Ausristung unverzuglich vom Standort entfernt werden und alle Absperrventile an der Ausriistung geschlossen sind.

K. Wiedergewonnenes Kiltemittel darf erst nach Reinigung und Uberpriifung in ein anderes Kilteanlage eingefiillt werden.

Kennzeichnung: Das Gerat muss mit einem Schild versehen werden, das darauf hinweist, dass es abgeschaltet und das Kaltemittel
entleert wurde. Das Schild muss datiert und unterschrieben sein. Bei Geraten, die brennbare Kaltemittel enthalten, muss auf dem
Gerét ein Schild angebracht sein, das darauf hinweist, dass das Gerat brennbares Kaltemittel enthalt.

Riickgewinnung

Bei der Entnahme von Kaltemittel aus einem System, sei es zu Wartungs- oder Stilllegungszwecken, wird empfohlen, das gesamte
Kaltemittel sicher zu entfernen. Bei der Umfillung von Kaéltemittel in Flaschen ist darauf zu achten, dass nur geeignete
Kaltemittelauffangflaschen verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl von Flaschen verflgbar ist, um die volle
Systemfiillung aufrechtzuerhalten. Alle zu verwendenden Flaschen sind fiir das zuriickgewonnene Kaltemittel vorgesehen und mit diesem
Kaltemittel gekennzeichnet (d. h. spezielle Flaschen fiir die Rlckgewinnung von Kaltemitteln). Die Flaschen missen mit einem
Druckbegrenzungsventil und entsprechenden Absperrventilen in einwandfreiem Zustand ausgestattet sein. Leere Riickgewinnungsflaschen
werden vor der Riickgewinnung evakuiert und, wenn moglich, gekihlt.
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Wenn Kompressoren oder Kompressorendle entfernt werden missen, stellen Sie sicher, dass sie bis auf ein akzeptables Niveau entleert
wurden, damit kein brennbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der Entleerungsvorgang muss durchgefiihrt werden, bevor der
Kompressor an den Lieferanten zuriickgegeben wird. Um diesen Vorgang zu beschleunigen, darf nur eine elektrische Beheizung des
Kompressorgehiuses verwendet werden. Das Ablassen von Ol aus einem System muss sicher erfolgen.

Arbeitsablauf.
Die Arbeiten missen nach einem kontrollierten Verfahren durchgefiihrt werden, um das Risiko des Vorhandenseins von
brennbarer Gase oder Dampfe wahrend der Ausfiihrung der Arbeiten zu minimieren.

1. Allgemeiner Arbeitsbereich: Das gesamte Wartungspersonal und andere Personen, die in der Umgebung arbeiten, miissen Gber die
Art der auszufiihrenden Arbeiten unterrichtet werden. Arbeiten in engen Raumen sind zu vermeiden. Der Bereich um die Arbeitsstelle
muss abgesperrt werden. Stellen Sie sicher, dass die Bedingungen innerhalb des Bereichs durch die Kontrolle brennbarer Materialien
gesichert sind.

2. Keine Ziindquellen: Personen, die Arbeiten an einem Kilteanlagen mit Zugang zu Rohrleitungen ausfiihren, diirfen keine Ziindquellen
in einer Weise verwenden, die eine Brand- oder Explosionsgefahr darstellt. Alle moglichen Zindquellen, einschlieBlich
Zigarettenrauch, missen wahrend der Installation, Reparatur, Demontage und Entsorgung, bei denen das Kaltemittel moglicherweise
in den umgebenden Raum gelangen kann, in ausreichender Entfernung vom Arbeitsort gehalten werden. Vor Beginn der Arbeiten
muss der Bereich um die Anlage Uberprift werden, um sicherzustellen, dass keine Entflammbarkeits- oder Zlindgefahr besteht. Es
missen ,,Rauchen verboten”-Schilder angebracht werden.

Entfernung und Evakuierung.

Beim Offnen des Kaltemittelkreislaufs zu Reparaturzwecken oder aus anderen Griinden missen die iblichen Verfahren angewendet
werden. Bei brennbaren Kaltemitteln ist es jedoch wichtig, die besten Verfahren zu befolgen, da Brandgefahr besteht. Das folgende
Verfahren muss eingehalten werden:

®  Entfernen Sie das Kaltemittel.

®  Spiilen Sie den Kreislauf mit Inertgas. Evakuieren Sie den Kreislauf.

®  erneut mit Inertgas splilen;

e  (Offnen Sie den Kreislauf durch Schneiden oder Léten.

Die Kaltemittelfillung muss in den richtigen Rickgewinnungsflaschen aufgefangen werden. Bei Gerdten, die brennbare Kaltemittel
enthalten, muss das System mit OFN gespiilt werden, um die Sicherheit des Gerats zu gewahrleisten. Dieser Vorgang muss moglicherweise
mehrmals wiederholt werden. Zum Spiilen von Kaltemittelsystemen darf keine Druckluft oder Sauerstoff verwendet werden. Bei Geraten,
die brennbare Kaltemittel enthalten, muss die Spllung durchgefiihrt werden, indem das Vakuum im System mit OFN gebrochen und weiter
beflllt wird, bis der Betriebsdruck erreicht ist, dann in die Atmosphare abgelassen und schlieBlich das Vakuum gesenkt wird. Dieser
Vorgang muss wiederholt werden, bis sich kein Kaltemittel mehr im System befindet. Nach der letzten OFN-Flllung muss das System auf
Atmospharendruck entliiftet werden, damit die Arbeiten durchgefiihrt werden kénnen. Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Sie
Lotarbeiten an den Rohren durchflihnren mochten. Achten Sie darauf, dass der Auslass der Vakuumpumpe nicht in der Ndhe von
Zindquellen liegt und dass eine ausreichende Belliftung gewdhrleistet ist.

Fullverfahren.

Zusatzlich zu den herkdmmlichen Fillverfahren missen die folgenden Anforderungen erfillt sein:

®  Achten Sie bei der Verwendung von Fiillgerdten darauf, dass keine Verunreinigung durch unterschiedliche Kaltemittel erfolgt. Schlduche oder
Leitungen sollten so kurz wie moglich sein, um die darin enthaltene Kaltemittelmenge zu minimieren.

® Die Flaschen missen aufrecht stehen.

®  Stellen Sie sicher, dass das Kiihlsystem geerdet ist, bevor Sie das System mit Kaltemittel befillen.

®  Kennzeichnen Sie das System nach Abschluss der Beflllung (falls noch nicht geschehen).

®  Achten Sie darauf, das Kiihlsystem nicht zu Gberfillen.

Vor dem Wiederbefillen des Systems muss dieses mit dem entsprechenden Spiilgas einer Druckprifung unterzogen werden. Nach
Abschluss der Befiillung, jedoch vor der Inbetriebnahme, muss das System einer Dichtheitspriifung unterzogen werden. Eine weitere
Dichtheitspriifung muss vor Verlassen des Standorts durchgefiihrt werden.
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VERORDNUNG (EU) Nr. 517/2014 — F-GAS

Das Gerat enthalt R32, ein fluoriertes Treibhausgas mit einem Treibhauspotenzial (GWP) von= 675. R32 nicht
in die Atmosphare ab.

ARGO DELUXE 9000 UE - 0,55 kg= 0,37 Tonnen CO, dquivalent ARGO
DELUXE 12000 UE - 0,60 kg= 0,41 Tonnen CO, dquivalent ARGO DELUXE
18000 UE -Kg. 1,03= 0,70 Tonnen CO(, aquivalent ARGO DELUXE 24000 UE

-Kg. 1,20= 0,81 Tonnen CO(;, aquivalent

improve your life

www.argoclima.com

Argoclima Ubernimmt keine Verantwortung fur Fehler oder Ungenauigkeiten im Inhalt dieses Handbuchs und behdlt sich das Recht vor, jederzeit und ohne
Vorankiindigung Anderungen vorzunehmen, die aus technischen oder kommerziellen Griinden erforderlich sind.
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